
SCHEDULE OF WEEKLY MASSES     HORARIO DE LAS  MISAS 
Saturday:  5:30 PM (English)  Rosary before Mass 5 PM     Sábado: 5:30 PM (ingles) 

Sunday:  9:30 AM (English); 11:30 AM (Spanish)    Domingo: 9:30 AM (ingles); 11:30 AM (español) 

Tuesday thru Friday: 12 PM in chapel (English)     Martes a Viernes a la 12:00 (ingles) en la capilla 
 

SACRAMENTAL INFORMATION  

Baptismal Preparation Class - Contact the pastor by phone 

/email to register for a pre-Baptism class at least a month 

ahead of a Baptismal date. 

Marriage Preparation - Contact the pastor at least 6 

months before the expected wedding date. 

Anointing of the Sick – For Anointing or for emergency, 

please call 412-606-7701. 

Reconciliation - Saturday 4:30 pm to 5:00 pm or call Fr. 

Samuel for an appointment. 

INFORMACIÓN SACRAMENTAL  

Clases de Preparación Bautismal - Por favor llame nues-

tros feligreses Juan y Angélica Alejo (229-591-9846) para 

registrarse por platicas pre-bautismales a menos un mes an-

tes del Bautismo proyectado. 

Clases de Preparación de Matrimonio - Las parejas nece-

sitan comunicarse con el Padre por lo menos seis meses an-

tes de la fecha de la boda. 

Sacramento de la Unción de un Enfermo - Para Unción o 

Emergencia, llamar 412-606-7701. 

Reconciliación - Sábado 4:00 pm a 4:30 pm o llame el padre 

Samuel por una cita particular.  

Our Mission: We, the parishioners of St. Mary Catholic 

Church in Americus, Georgia, share our diversity while em-

bracing our common Baptism by worshiping God, celebrat-

ing the Eucharist, honoring Mary, spreading the Word, and 

serving others. 

Nuestra Misión: Nosotros, los feligreses de la Iglesia Cató-

lica Santa María en Americus, Georgia, compartimos nuestra 

diversidad mientras abarcando nuestro Bautismo común ado-

rando a Dios, celebrando la Eucaristía, honrando a María, 

difundiendo la Palabra, y sirviendo a los demás. 

Diocesan Office for Protection of Children & Youth (912) 201-4074/toll-free hotline is (888) 357-5330 

 

General Parish Information / Información General de la Parroquia 

Parish office phone:  229-924-3495 

Parish e-mail:  stmaryamericus@gmail.com 

Parish website:  www.stmaryamericus.com 

Parish office hours:  Tuesday-Friday: 9:00AM-4:00PM 
 

Parish Staff and Contacts 
Parochial Administrator:  Father Samuel Aniekwe 

Deacon:  Rev. Mr. Bernie Bosse 

Bookkeeper:  Randy Vanderwilt 

Bi-lingual Secretary:  Mireya López 

Parish Council President:  Lynn Ingle 

Finance Committee Chair:  Deacon Bernie Bosse 

Security/Alarm System Caretaker:  Chet Crowley 

Coordinator of Religious Education (CRE):  Ron Akerman 

RCIA (English):  Deacon Bernie and Louise Bosse 

RCIA (Spanish):  Raul Yanez & Sara Rueda 

Infants/Children Baptism Preparation (English):  Deacon Bernie Bosse 

Infants/Children Baptism preparation (Spanish):  Juan Alejo and Angélica Sanchez 

Liturgical Ministers Coordinators (English):  Deacon Bernie and Louise Bosse 

Liturgical Ministers Coordinators (Spanish):  Sara Rueda and Karina Rueda 

Music Coordinator (English):  Kathy Calcutt / Music Coordinator (Spanish):  Martin Lara 

Youth Ministry Coordinator:  Rocío Aparicio 

Altar Linens:  Maureen Turner 

Facilities Coordinator:  Craig Martindale 

Parish Council of Catholic Woman (PCCW):  Carolyn Campbell 

Knights of Columbus #7113 Grand Knight:  Ron Akerman 
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 Seventh Sunday of Ordinary Time Septimo Domingo del Tiempo Ordinario 

 Gospel: Luke 6:27-38 Evangelio: San Lucas 6:27-38 



FATHER SAM’S CORNER 

February 24th, 2019 

Seventh Sunday in Ordinary Time 

Gospel: Luke 6:27-38 

Love your Enemies: Jesus’ new Standard for Relationship. 

Love your enemies is the real meaning of the Lord’s Law.  I would like to tap from the parable of the good Samaritan in 

Luke’s Gospel to explain Christ’s message in today’s Gospel.  In the parable of the good Samaritan Jesus taught an 

expert in law, who questioned what he must do to inherit the Kingdom, that a Samaritan who attended to a Jew who was 

attacked by robbers (not minding that Jews and Samarians are enemies) was the one who understood and practiced the 

law of the love of God and neighbor which is the summary of all laws, and the key to heaven (Luke 10: 25-37). 

In the section of Luke’s Gospel we read today, Jesus wants his disciples to base their love on God and not on who you 

are or where you are from.  For when love is focused on who you are or where you are from, love begins to 

discriminate, and to have limitations and boundaries.  But when love is based on God then love knows no limit, 

boundary or enemy.  The Samaritan Guy in the parable of the good Samaritan would not have attended to the victim of 

the armed robbers if his love was based on whom the victim was, since a Samaritan man has nothing to do with a Jew.  

But because his love was based on God, he did not discriminate. 

Also, in the first reading David would have killed Saul if David’s love was based on who Saul was to him, for Saul was 

his combatant enemy, but he spared the life of Saul because his love was based on God.  It is very hard to practice this 

kind of love as humans: I mean it is very hard to love our enemies or to bless those who curse us humanly speaking.  

The only way we would do it is by loving as God would love.  Therefore, when Christ commanded his disciples in 

today’s Gospel to, “love your enemies, do good to those who hate you, bless those who curse you …” he was telling 

them to love like God (Luke 6: 27-29).  In other words, when God loves he does not judge who we are to Him or from 

which part of this planet we come from.  For as the scripture says: “God makes it rain for the just and unjust” (Mathew 

5: 45). 

The summary of today’s message is that the old standard of relationship, which is purely based on human judgment, 

should give way to the new Christ standard of relationship.  In the old standard for relationship, it was “tit-for-tat”.  But 

in the new standard it is about “when you receive a strike on one cheek, turn the other ‘for a double ration’ ”.  In other 

words, the old standard requires I should remember who you are, where you are from and what you did to me in all 

levels of our relationship.  In contrast, Jesus’ new standard for relationship enjoins me not to consider the past or who 

you are or where you come from in our relationship.  To do this Christ said we must put the past behind us just as we 

would like God and others to forgive us.  If we forgive others, if we love our enemies and pray for those who hate us, we 

manifest the unconditional love of God.  By doing so, we are revealing we are different from the Pharisees and the 

unbelievers.  For as Christ asked: “what differentiates us from the unbelievers if we love only our friends, for even the 

pagans love those who love them”. 

 

Reverend Father Samuel Aniekwe 

 

MASS INTENTION REQUESTS 

Please contact our office to request for a weekday or weekend Mass to be  
celebrated for your intention. You can as well mail your intention with the  
stipend ($10) to our church or hand them to Father Sam after Mass. 

MASS INTENTIONS 

2/23/2019        Sat         5:30PM      + Juanito & Angelina Ruiz 

2/24/2019        Sun        9:30AM      Thanksgiving (Peter Vinh Quang Mai) 

2/24/2019        Sun      11:30AM      Parishioners 

2/26/2019        Tue          12PM       + Poor Souls (Peter Vinh Quang Mai) 

2/27/2019        Wed        12PM       Thanksgiving (Peter Vinh Quang Mai)) 

2/28/2019        Thu          12PM       + Poor Souls (Peter Vinh Quang Mai) 

 
 



LA ESQUINA DEL PADRE SAM 

24 de febrero de 2019 

Septimo Domingo del Tiempo Ordinario  

Evangelio: San Lucas 6:27-38 
 

Ama a tus Enemigos: Es el nuevo patron de Jesús para las relaciones. 
 
 Ama a tus enemigos, es el real significado de las leyes del Señor.  Me gustaria insistir sobre la parabola del 

Buen Samaritano, en el Evangelio de Lucas, para poder explicar el mensaje en el Evangelio de hoy.  En esta parabola, 

Jesús nos enseña, como un experto en leyes, cuestionaba que El debia heredar el Reino, que un Samaritano quien asistio 

a un judio atacado por ladrones (cuidando que los Judios y los Samaritanos eran enemigos) fue el unico que entendio y 

practico la ley del amor a Dios y el projimo, la cual es el resumen de todas las leyes, y, la llave para ir al cielo (Lucas 

10:25-37). 

 

 En la seccion del Evangelio de Lucas, que leemos hoy, Jesús desea que sus Discipulos se basen en su amor a 

Dios y no en quien eres o de donde eres.  Por cuanto, el amor esta enfocado en quien eres y de donde eres, el amor 

comienza a discriminar, y a tener limitaciones y limites.  Pero, cuando el amor esta basado en Dios, entonces el amor no 

conoce de limitaciones, limites o enemigos.  El Samaritano, en la parabola del Buen Samaritano, no deberia atender a la 

victima de los ladrones si este amor esta basado sobre en quien es el hombre, porque los Judios y los Samaritanos eran 

enemigos.  Porque su amor estaba basado en Dios, El no descrimina. 

 

 También en la primera lectura David deberia haber asesinado al alma de David, pero, su amor estaba basado en 

quien era Saúl para el, pero Saúl era su combatiente enemigo, luego El separo la vida de Saúl porque su amor estaba 

basado en Dios.  Es muy complicado practicar esta clase de amor con humanos: quiero decir, es muy duro amar a 

nuestros enemigos o bendecir a quienes nos maldicen humanamente hablando.  Lo unico que pudiesemos hacer es amar 

a Dios como El nos amo.  Por lo tanto, cuando Cristo envia a sus Discipulos en el Evangelio de hoy, a “amar a sus 

enemigos, hacer el bien a quien nos odia, bendecir a quien nos maldice…” El estaba diciendoles a ellos como deberia 

ser el amor de Dios (Lucas 6:27-29).  En otras palabras, cuando Dios nos ama El no nos juzga sobre quien eres para El o 

de que parte del planeta vienes.  Asi, lo dicen las escrituras: “Dios hace que llueva para el justo y para el injusto” (Mateo 

5:45). 

 

 En resumen, en el viejo patrón de relaciones, el cual esta basado puramente en las relaciones humanas, con la 

expresión del “tal por cual”.  Pero, en el Nuevo, cuando le den un golpe en la mejilla y coloca la otra, para recibir doble 

racion.  Jesús, nos dice no consideremos el pasado o el origen, en nuestras relaciones.  Perdonense unos a otros, recen 

por quienes los maldicen, y, amen a quien los odia, porque asi, es el amor de Dios, no descriminatorio.  En contraste, 

Jesús en su Nuevo comportamiento de relaciones nos indica, considerar el pasado o de donde eres o de donde vienes.  

Cristo, nos dice coloquemos atrás nuestro pasado.  Si, perdonamos a otros hacienda esto, manifestamos nuestro 

incondicional amor a Dios.  Y revelaremos nuestras diferencias de los Fariseos e incrédulos.  Por esto Cristo, nos dice, 

“Lo que nos diferencia de los incrédulos es que amemos no solo a nuestros amigos, por esto, los paganos solo aman a 

quien los ama solo a ellos”. 

 

Reverendo Padre Samuel Aniewke 

 

PETICION PARA INTENCION DE MISA 

Por favor, comuniquese con nuestra Oficina, cualquier día de la semana para Petición de  

Intención de Misa.  Usted, también puede enviarla vía mail con el costo, a nuestra Iglesia  

o entregarle el mismo al Padre Samuel en sus manos, después de la Misa. 

MISA INTENCIONES 
2/23/2019        Sat         5:30PM      + Juanito & Angelina Ruiz 

2/24/2019        Sun        9:30AM      Thanksgiving (Peter Vinh Quang Mai) 

2/24/2019        Sun      11:30AM      Parishioners 

2/26/2019        Tue          12PM       + Poor Souls (Peter Vinh Quang Mai) 

2/27/2019        Wed        12PM       Thanksgiving (Peter Vinh Quang Mai)) 

2/28/2019        Thu          12PM       + Poor Souls (Peter Vinh Quang Mai) 

 

 



ANNOUNCEMENTS/ANUNCIOS 

1.  Everyone is invited to the Fat Tuesday Pancake Dinner on Tuesday, March 5, 2019 from 6 PM to 7:30 PM.  The meal 

is all you can eat pancakes!  You also receive one helping of bacon or sausage, and milk, coffee or juice.  The cost is $6.00 

for adults and $3.00 for children.  There will also be plenty of Mardi Gras decorations!  This event is sponsored by the 

Knights of Columbus and the PCCW.  How many pancakes can you eat! 

1.  Todos estan invitados a la cena de Panquecas para el Martes 5 de Marzo, desde las 6PM a las 7:30PM.  El menu estara 

basado solo en panquecas.  Tambien puede recibir tocineta o chorizo, leche, café o jugo.  El costo sera de $6.00 por adul-

to y $3.00 por nino.  Tambien tendremos una decoracion a lo Mardi Gras (New Orleans).  Este evento esta patrocinado 

por Los Caballeros de Colon y el PCCW.  Cuantas panquecas vas a querer comer? 

 

2.  Thank you to all who have pledged and/or contributed to the 2019 Bishop’s Annual Appeal!  No gift is too small or 

too large, and every gift is important.  Thank you for your generosity. 

2.  Gracias a todos los que han contribuido o contribuiran a la Campaña Anual del Obispo!  Recuerden, ningún regalo 

es muy pequeño o muy grande, todos son importantes.  Muchas gracias por su generosidad. 

 
3.  Today is sign-up Weekend for the LIVING THE EUCHARIST program.  For those of you that missed the registration 
form last week or forgot to return it, please complete the registration form in Sherlock Hall after Mass.  Participant 
manuals must be ordered this week so we need to know the number of people that will participate.  If you can’t stay for 
registration and would like to participate, you can call Lynn Ingle 229-928-2660 (English) or Rocio Marin 229-938-5826 
(Spanish). 

3.  Hoy, es el fin de Semana para registrarse, para el Programa VIVIENDO LA EUCARISTIA.  Para aquellos que no se 
han registrado o no han devuelto el formato de registro, por favor, complete la registracion en el Sherlock Hall, despues 
de Misa.  Los manuales de los participantes deberan ser ordenados este fin de semana, porque, necesitamos saber el 
numero de personas participantes.  Si, por algun motivo no se ha registrado, y le gustaria participar, puede comunicarse 
con Lynn Ingle al No. 229-928-2660 o Rocio Marin al No. 229-938-5826. 

 
4.  We are considering having Stations of The Cross on Friday evenings during Lent.  To gauge participation, please 
sign up on the survey log in the vestibule today after Mass.  Please indicate your time preference, either 6-6:30 PM or 
6:30-7PM.  Based on signups, we will determine if there is sufficient interest. 

4.  Estamos considerando tener Estaciones de la Cruz el Viernes en la noche de Cuaresma.  Por favor, firme la planilla en 
el vestíbulo, hoy después de Misa.  Por favor indique su preferencia, entre 6 a 6:30PM o 6:30 a 7PM.  Basados en las 
firmas, determinaremos si hay suficiente interés para tenerlas. 

As part of the Apostleship of Prayer and in union with our Pope, please remember 
the following intention this month.  INTENTION:  For a generous welcome of the 
victims of human trafficking, of enforced prostitution, and of violence.  

En unión a nuestro Papa, recordar la Oracion de INTENCION del mes: Para una 
calurosa bienvenida a las victimas de trafico humano, u obligados a prostituirse, y a 
los que son violentados.  

Weekend Offertory Budget/Presupuesto Surplus/Sobre Deficit/Falta 2nd Collection 

Feb. 3 $3,883 $3,121 $762  $727  S.A.M.A. 

Feb. 10 $3,240 $3,121 $119  $334 BAA 11:30 Mass 

Feb. 17 $2,321 $800 $339 BAA 11:30 Mass $3,121  

Feb. 24  $3,121    

      

 

                   Our Stewardship of Treasure 
                 Thank you for your generosity 


